The [ramad rubirics with bold lines must be completed

by irelght carriers

The fracred rubrcs with bold lines ot be completed
21+22 byfreghtcarrers

inclding

Tor bee camepleted on the senders own responsibilily

ADI06.D7

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adcesse, pays)

T, re g b 5
FE D DTl e e P

R T S P

Magna PT B.V. & Co. KG

Hstmanciiangmeyer st 1, 74100

[CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecamary, tothe
Convention on the Contact for the
Internatiunal Carddgs wl goody by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nanobstart toute

clauce ¢ontralre, a |3 tonverition relative

aucontract de trapsport Enternstional de
marchandise par suuts (CMR)

2 Conslgnee {name, address, country}
Destinatalre [nom, adresse, pays)

Horse MLP - Valladolid Montage
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID

TRANSITALIA

16 Carrler [name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

3 Placa of dellvery of the goods (place, country)
Lieu prévu pour la llvralson de la marchandise

Place f1leu

Valladolid

Country / Pays

Spanien

4 Plack of recalpt of thy goods Magna PT S.p.A
Lleu et tate de Ja prise en charge dala machandise  Via dei Clolamini 4 70026
Modugno

Place / Lieu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
‘Transperieuars soccessl(s (nom, adresse, pays)

Date /Bate

21.11.2023

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein«Nr.: 301067

18 Carrler's reservatlons and observatlons
Réserves et observations des transporteurs

Stgnalure and stampof the carsier

§ Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of gackaging g hature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues el numiroy Numbre des colis Modu d'vmbdilige Auture de bt marckandisn No. Stathligue Pofdy brut kg Labipe n*
Del.NAINV. Refsrence |Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7308613 | P332624601 | 320100743R 48 PC 6  [ack Renault DCT 300 4.372.800
2510002409-007 3.292,800
7308614 | P332624601 | 330109538R 72 PC g  Rack Renault DCT 300 6.569,200
[
2510002409-012 4,939,200
7308615 | P332624601 | 320104246R 72 PC g  [Rack Renault DCT 300 6.559,200
2510002418-008 4.939,200
Hef to Nrg |Fees labal number UN Humber Packaging Graup 19 Tobe paid by Sender Currency Conshinee
Aomvoit  |humdro d'cpliquatts Numémn UN Group d'vmballage A payer par L'expedituur Munndie Le destinataine
hoY Freight/Prix die transpul
Reductlon/Réduetions
13 Sender's Insteuctlons {Customs and other formalities} Subtetal/solide
Instruction de I'expeditever (formalltes dauanléres et autres) Surcharges/Suppléments
Ineidantal sxperses fFrals
‘ Accessoltes
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Talul a payer
14 Reimbursement/Rembaursement
15 Oirections as to fraight payment 20 Speclal agreements
Prescrlption affranchi Conventlons particuliéres
Free / Franko .
Notfree / Aoo Franco ree carrieXxr
21 Frintedon 24 Goods receled Data
Etablie a MOdugnO (BARI) 21 -1 1 -2023 Réception des marchandises  Date
22 3 onfie 0
in naree & 0er conta del mittente XAT34KD @««)
NNLAGS

Signature and stamp of the consignen

ElptidlLiAch il ey expegitelier Slgnature et timbre de transposteur Signature &t timbre du destinatalre
43 Information ta dete’mivetha tan! 'em‘mﬁ with border crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recetver / Destinatalre des polettes
T3 [ [T iﬂE! Tipe himo et o nEange 'lU‘lMEP
Fwo el Eutu-Palid
Bk pall e Rox e
e palet e T
26 Casriers contraginr |
M Recelver contirmation / date / signature Driver contirmation / dote / signature

7 Off, Cheroteistic Loed wsuedly in X6

<3

Traller

Used Gen Nr [Ctationat TJetiateal Oec Qeemr
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The framed rubrics with bold links must be completed

by frelght carrlers

The framred rubrics with bold fints st be compbeted

21422 bytreight carrlers

including

Tur It comrpluted on the senders own responsibilily

1-18

AD| 06,07

3 Sentir fuame, nddres, cotrtey) INTERNATIONAL CONSIGNMENT
Expéditaver {nom, adresse, pays)
LETTRE DE YOITURE INTERNATIONALE
This carrlage Is subject notwithstanding Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
any ¢lause to theconlary, tothe clause contealee, a la convention relative
Conventlon on the Contact for the aucontract de transport interpational de
eEman n-Haﬂ I'll'l'l_‘eyer'Str- 1, 741 99 International Carrage of goixds by mad enarehandive par route (CMR)
ntergruppenbac (e
2 Conslgnee (name, address, cotintry) 16 Carder [name, addrass, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays) Trarsporieuss {rom, adresse, pays}
Horse MLP - Valladolid Montage TRANSITALIA
Avenida de Madrid 19
47008 VALLADOLID
2 Place of delivery of the goods (place, country) A7 Successive carrlers [name, address, country)
Uau prévis pour la lvraison de la marchandise Transporieusrs successifs {nom, adresse, pays)
Place f Lieu .
Valladolid
Country / Pays .
Spanien
4 Pluce of receipt of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date dala prise encharge de lamachandise  Via del Cictamini 4 70026
Madugno
Place { Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
21 -1 1 .2023 Reéserves el observations des transporieurs
5 Attached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 301067
& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem?
Margues #l numéros Nombre dis colis Modn d'embullage huture da ls mumchzndise Mo, Stutistigue Poids brul kg Cabage m?
otal Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.K&
4 [17.491,200/13.171,200
Refto Nr.9 {Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be pald oy Sender Currency Conslgnee
Nomvoll  (humire d'opliquatte Nurnéro UN Group d'emballage A pdyer pdr L'expuditeur Monndie Le destinulsine
ho9 Fruipht/Prix die transporl
Reduction/Réductions
13 Sendess insteuctions {Customs and ather formallties) subtotal/sclide
{nstruction de F'expediteuer (formalites douanléres et autres} Surcharges/Suppléments
tncidantal pxperses/Frals
s Accessoifes
Container No: Varlous/Dlvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolut a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions partkulidres
Free f Franke | .
tvot free f hon Franco Free carrlier
21 Printedeon 24 Gocds received Data
Etabliea MOdugno (BARI) 21 -1 1 -2023 Réception des marchandises  Date
22 23 on/fle 0
In nonta & per conta el mittonta XAT734KD
M nnc
%{dviﬂﬂﬂd«dﬂgﬁé‘m pr the séhdar Signatuze and stamp of the carriee g Signature and stump of the consignes
Elptsiiaceikadssodesexpdditever Sigrature et timbre de transporteur * Slgnature et timbre du destinataira
Z2 Informaba’ to determiqe the tAnT ‘ameval with Border erossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Rumber [ Noeschinge 1 oacbange |iype NurRer voenchange | Twchange
Sur t-2ullel Euio-Frlel
hox e
ple patlet Vimpla pallat
|
26 Castiers contratlor |
Receiver contirmatien / date / signature Driver conflrmatlon / date / sigoature
37 O, Churgeletistic Loud cavadty 41 KG
C
Bl
Used Gun N [CInatioaal [Csilatem Cles [Jeenm




L/ | ebed

L09vE9cEEd  "dSNVHL LNVIZELNIALT 30 -N
aXMPELYX "dSNVHL 3@ 3LINM,T 30 N
9 ‘WN TvL0L IHIGNON

WNOM ELEY YIVL0L 1nd4a SalOod

HE

o

£
i

i
o4

T
v

’

A

< n
St

9 30d HEY200102E
dy3d 3a 31vd SANVNINOD N
3¥QYO1 | ONuvd | LOTWNN | 3uan ona 31INN |33163dX3| 3101LHY.a N INIDIHO. SAVd
30 N 310 oN.aWNN SI109 3a 3dAL 3LILNYOD Cren 3101LYY NOILYNDISIA
€202Z'Hh22 37 33AHEY :AINOHJITIL Nbu.mfm\
€202 LLle  311Mvdad oblisuoS DYHLIID :LOVINOD JHLOA 19956200 HNIANIA 3A0D

SINSNVH13T31 g€c0c’L'le F1vd €1980EL N NOSIVHAIT 3A NYIH3IAWOH

-



